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Reporte Anual de San Patricio 2021- 2022 
My Dear Family; 
It is a pleasure to look back and see so many wonderful things happening in our dynamic parish.  I’ve been with 
you for 18 months and am feeling very at home, thanks to your warm welcome.  I am pleased to see this 
welcome extended to new families joining St. Patrick’s and to the UW Whitewater students who are becoming a 
vital part of the parish.  It is a joy to observe the collaboration of the English and Spanish speaking members of 
our faith family.  This was notably seen in three 2022 activities: Country Fest, Whitewater’s 4th of July 
celebration and the dedication of the new statue of Our Lady of Guadalupe in October. All of these activities 
were well-organized, well-attended and demonstrated mutual commitment to our large combined family. 
Wonderful programs continue to thrive, including sacraments, inspiring worship and beautiful music, strong 
Christian Formation and spiritual enrichment, beautifully well-kept and decorated building and grounds, and 
community outreach through our Hand Up Program and Thanksgiving dinner. I am grateful to our talented, 
hardworking staff and a growing group of volunteers for making St. Patrick such an amazing place to call home. 
My visions for the year ahead are: 1) an increased outreach to those confined to their homes or facilities due to 
age, illness, or physical limitations, 2) An expansion and development of the Youth Group to include 
opportunities for inspiration, fun and service. To strengthen the foundation of a living faith as our youth grow 
toward adulthood. 3) Creation of a Family Ministry to serve and actively involve families in parish life, so that St. 
Patrick becomes a beloved home to children and parents alike, and our faith family benefits from their energy.  
 
Continued blessings as we actively live our faith together, 
Fr. Antony 
 
Mi querida familia; 
Es un placer mirar hacia atrás y ver tantas cosas maravillosas pasando en nuestra parroquia. Llevo 18 meses con 
ustedes y me siento como en casa gracias a su cálida acogida. Me complace ver que esta bienvenida también se 
extiende a las nuevas familias que se unen a San Patricio y a los estudiantes de la Universidad de Wisconsin - 
Whitewater que se están convirtiendo en una parte vital de la parroquia. Es una alegría observar la colaboración 
de los miembros que hablan inglés y los que hablan español de nuestra familia de fe. Esto se notó mucho en tres 
de las actividades de 2022: Country Fest, la celebración del 4 de julio en Whitewater y la dedicación de la nueva 
estatua de Nuestra Señora de Guadalupe en octubre. Todas estas actividades estuvieron bien organizadas, 
contaron con buena asistencia y demostraron un compromiso mutuo con nuestra gran familia combinada. Los 
maravillosos programas continúan prosperando, incluyendo los sacramentos, un culto inspirador y la hermosa 
música, la sólida formación cristiana y el enriquecimiento espiritual, los edificios y los terrenos bellamente 
cuidados y decorados, y el alcance comunitario a través de nuestro Programa Hand Up y la comida de Acción de 
Gracias. Estoy agradecido con nuestro talentoso y trabajador personal y un creciente grupo de voluntarios por 
hacer de San Patricio un lugar increíble para llamar hogar. Mi visión para el próximo año incluye: 1) un mayor 
alcance a aquellos que están confinados en sus hogares o instalaciones debido a la edad, enfermedad o 
limitaciones físicas, 2) una expansión y desarrollo del Grupo de Jóvenes para incluir oportunidades de inspiración, 
diversión y servicio.  Fortalecer los cimientos de una fe viva a medida que nuestra juventud crece hacia la edad 
adulta. 3) Creación de un Ministerio de Familia para servir e involucrar activamente a las familias jóvenes en la 
vida parroquial, para que San Patricio se convierta en un hogar amado para los niños como para los padres, y 
que nuestra familia de fe se beneficie de su energía. 
 
Bendiciones continuas al vivir activamente juntos nuestra fe, 
Padre Antony 



BALANCE SHEET ~ HOJA DE BALANCE 
JUNE 30, 2022 ~ JUNIO 30, 2022 

 

Cash & Cash Equivalents ~ Efectivo y 
Equivalentes de Efectivo 

$188,591.74 

Building & Grounds ~ Edificio y 
Terrenos 

$47,854.87 

Endowment ~ Legado $2,753,842.79 

Cemetery ~ Cementerio $111,402.77 

Total Assets ~  Activos Totales $3,101,692.17 
 

 Fiscal 2022 
Budget ~  
Presupuesto 
de 2022 

Fiscal 2022 
Actual ~  
Fiscal 2022 
Actual 

Revenues ~ Ingresos   

Parish Contributions ~ Contribuciones $432,550.00 $429,930.92 

Religious Education ~  Educación Religiosa $14,710.00 $6,164.75 

Building & Grounds ~ Edificio y Terrenos $10,000.00 $11,230.78 

Fundraising  ~ Recaudación $68,400.00 $33,310.00 

Endowment ~ Legado de dotación 
2093 Fund ~ Fondo 2093 

$50,391.00 $71,057.59 

Other Income ~ Otras Ingresos $62,223.00 $28,632.40 

Cemetery ~ Cementerio $8,393.00 $7,229.90 

Total Revenues ~ Ingresos Totales 646,667.00 $587,556.34 

Expenses ~ Gastos   

Salaries & Benefits ~ Salarios y Beneficios $339,918.00 $351,340.35 

Building & Grounds ~ Edificio y Terrenos $95,700.00 $130,232.29 

Religious Education ~  Educación Religiosa $42,100.00 $14,592.21 

Music & Liturgy ~ Música y Liturgia $10,125.00 $6,196.29 

Fundraising ~ Recaudación $13,400.00 $9,864.26 

Cemetery ~ Cementerio $9,500.00 $8,780.59 

Archdiocese Assessment ~  
Evaluación de la Arquidiócesis 

22,500.00 $22,186.00 

Other Expenses ~ Otros Gastos $69,020.00 $46,942.29 

Total Expenses ~ Gastos Totales $602,263.00 $590,134.37 

 

Statement of Financial Activities   July 2021 to June 2022 ~   
Estado de Actividades Financieras   julio de 2021 a junio de 2022  

St. Patrick Assets ~ Bienes de San Patrico 



St. Patrick Parish Community   
Comunidad de la Parroquia San Patricio  

Parish Membership ~ Membrecía de la Parroquia 
Registered Families/Households ~ Familias Registradas/Hogares  629   
Registered Individuals ~ Personas  Individuales Registradas  1,827  
New Registrations  ~ Nuevas Registrsciones         33     
 
Sacraments Celebrated ~  Sacramentos Celebrados 
 Baptisms ~ Bautismos          22        
 First Communions ~ Primeras Comuniones              19 
 First Reconciliations ~ Primeras Reconciliaciones          18 
 Confirmations  ~ Confirmaciones                 7 
 RCIA Candidates ~ Candidatos de RICA                6 
 Catechumens ~ Catecúmenos          1           
 Marriages ~ Matrimonios                     3 
 Anointing ~ Unción de los Enfermos                      72 
 Funerals ~ Funerales           24 
         
 

Faith Formation Participants ~  Participantes en la Formación de la Fe 
 Year ended on March 16, 2020 due to Covid 19 
 Religious Education Classes ~ Clases de Educación Religiosa     98  
 High School Mission Trip ~     Viaje de Misión de la Escuela Secundaria       12 
 Vacation Bible School ~   Escuela Bíblica de Vacaciones                      23 
 Youth Group ~ Grupo de Jóvenes                             10 
    

Hispanic Ministry Participants ~  Participantes en el Ministerio Hispano 
 Vigil and Exposition of the Blessed Sacrament ~ Vigilia con Exposicion del Santísimo Sacramento 30                   
 Stations of the Cross ~ Vía Crucis        10                     
 Novena to Our Lady of Guadalupe ~ Novena de Ntra. Señora de Guadalupe       25          
 Our Lady of Guadalupe Celebration ~ Celebración de Ntra. Señora de Guadalupe                      200      
 Posadas 8 days ~ 8 dias de Posadas        60 /day 
 Living Stations of the Cross ~ Vía Crucis Viviente                                 200 
 Our Lady of Guadalupe Serenade ~ Mañanitas a Ntra. Señora de Guadalupe                  130 
 Rosaries before 11:30am Mass ~ Rosario antes de la Misa                           10 
         Pilgrim Statue of Our Lady of Guadalupe ~ Virgen de Guadalupe Peregrina                     50 families 
                    
 

Liturigal Ministry Participants ~ Participantes en los Ministerios Litúrgicos 
 Communal Reconciliation ~ Reconciliacion Comunitaria        60                 
 Lenten Prayer ~ Oración de Cuaresma         12 
 Lenten Retreat  ~ Retiro de Cuaresma         75 
 Holy Day of Obligation ~ Días de Precepto       100   
 Live Streamed Sunday Masses ~  Misas transmitidas en vivo      50+ 

  



Country fest 2021 

During the fiscal year 2021 – 2022, we did not see any major capital improvements, but we did have many 
repairs.  Our buildings are 65 years old and will always need some kind of improvements and repairs.  We 
started the year by replacing more of the original sidewalks around the church, which were cracked and 
chipping.  We needed some tuck pointing in our archway going from Berry Hall to the church.  We had boiler 
issues in the church that needed repair. Fortunately it was done quickly.  We had many plumbing repairs 
throughout all our buildings.  It seemed like we got one thing fixed and another plumbing issue popped up.  
The air conditioning in the Rectory broke and was unrepairable so a completely new system was installed.  
We did some repairs and upgrades in a couple of the offices and the Rectory.  We had eight trees in the pine 
grove west of Berry Hall that needed removal.  Our lights went out in the parking lot and after much 
investigation, we found the conduit was damaged during the parking lot replacement.  We did fix this issue 
and replaced all lights with LED fixtures that will pay us back within 18 months.  The year may have reminded 
us of the age of our buildings but in all instances, repair people stated how well-built, our complex is.   

Durante el año fiscal 2021 - 2022, no vimos grandes mejoras capitales, pero tuvimos muchas reparaciones. 
Cuando se tiene edificios de 65 años, siempre se necesitarán hacer mejoras y reparaciones. Comenzamos el 
año reemplazando más de las aceras originales alrededor de la iglesia, que estaban agrietadas y quebradas. 
Necesitábamos rellenar las grietas entre los ladrillos de nuestro pasillo que va de Berry Hall a la iglesia. 
Tuvimos problemas con la calefacción en la iglesia que necesitaba reparación, afortunadamente se hizo 
rápidamente. Tuvimos muchas reparaciones de plomería en todos nuestros edificios. Parecía que 
solucionamos algo y aparecía otro problema de plomería. El aire acondicionado de la Rectoría se averió y no 
se podía reparar, por lo que se instaló un sistema completamente nuevo. Hicimos algunas reparaciones y 
mejoras en un par de oficinas y en la Rectoría. Hubo ocho árboles al oeste de la iglesia que necesitaban ser 
removidos. Nuestras luces se apagaron en el estacionamiento y después de mucha investigación; 
encontramos que el conducto se dañó cuando se reemplazó el estacionamiento. Solucionamos este problema 
y reemplazamos todas las luces con accesorios LED que nos ayudaran a recuperar el dinero dentro de 18 
meses. Es posible que el año nos haya recordado la edad de nuestros edificios, pero de todas maneras, los que 
repararon dijeron lo bien construido que está nuestro complejo de edificios. 

Building and Grounds ~ Edificio y Terrenos 



Hispanic Ministry ~ Ministerio Hispano 
As we continue to see an increasing number of people coming back to our 11:30 a.m. Sunday Mass. So have 

our activities begun to take a normal pace. We have noticed many new people coming to the Sunday at 

11:30 a.m. Mass, some children in their families have received the Sacrament of Baptism. It is our hope that 

they will find their new spiritual home here at St. Patrick Parish.   We have resumed our meetings in the 

Hispanic Ministry, the men’s, and women’s groups, also the Hispanic Ministry Committee has been meeting 

on a regular basis. A couple of things have been newly implemented. One, we’ve purchased a small statue 

that we call Our Pilgrim Lady of Guadalupe, and families have been taking this statue home with the idea 

that it will lead the families to a deeper prayer life.  Every month that has a fifth Sunday we will organize a 

food sale to fundraise for St. Patrick. Beginning in January 2023 we will have the fundraiser once a month.  

It’s our commitment that the Hispanic community continues to be an important part of the vibrant life of St. 

Patrick Parish. 

 

A medida que continuamos viendo un número cada vez mayor de personas que regresan a nuestra Misa 

dominical de las 11:30 a. m., nuestras actividades han comenzado a tomar un ritmo normal. Hemos notado 

que mucha gente nueva viene a la Misa del domingo a las 11:30 am, algunos niños de sus familias han 

recibido el Sacramento del Bautismo. Es nuestra esperanza que encuentren su nuevo hogar espiritual aquí en 

la Parroquia San Patricio. Hemos retomado nuestras reuniones en el Ministerio Hispano, los grupos de 

hombres y mujeres, y también el Comité del Ministerio Hispano se han estado reuniendo regularmente. 

Recientemente se implementaron un par de cosas, una, compramos una pequeña estatua que llamamos 

Nuestra Señora Peregrina de Guadalupe que las familias se han estado llevado esta estatua a casa con la 

idea de que las motivara a tener una vida de oración más profunda; otra cosa que hemos estamos haciendo 

es que cada mes que tenga un quinto domingo organizamos una venta de comida para recaudar fondos para 

San Patricio. A partir de enero tendremos la recaudación de fondos una vez al mes. 

Es nuestro compromiso que la comunidad hispana continúe  siendo una parte importante en la vibrante vida 

de la Parroquia San Patricio. 



Liturgy ~ Liturgia   
It was an exciting year having the Handbell Choir back shortly after the start of the pandemic and then the 
return of the Adult and Spanish Choirs starting in Advent 2021.  The Children’s Choir will begin again in Fall 
2022!  We continue to live stream the Sunday morning 9:00 am Mass on our parish Facebook page.  We 
have 20-25 homes watching us on a regular basis.  The Spiritual Life and Worship Committee (SLAW) 
continues to meet and strives to offer prayer opportunities that will offer great spiritual direction for St. 
Patrick Parish.   We are so appreciative for those of you who are able to attend Mass regularly and share 
your voices loud and strong both in the spoken prayer responses and in singing.  It is heartwarming to pray 
in a community who gives full, active and conscious participation during Mass.   Let us all continue to strive 
for greater spiritual gifts.  As we do this, we look forward to seeing you at Mass! 
 
 
Fue un año emocionante con el regreso del coro de campanas poco después del comienzo de la pandemia y 
luego el regreso de los Coros de Adultos y Español a partir del Adviento de 2021. ¡El coro de niños 
comenzará nuevamente en el otoño de 2022! Seguimos transmitiendo en vivo la misa del domingo por la 
mañana a las 9:00 a. m. en la página de Facebook de nuestra parroquia. Tenemos 20-25 hogares 
observándonos regularmente. El Comité de Culto y Vida Espiritual (SLAW) continúa reuniéndose y se 
esfuerza por ofrecer oportunidades de oración que ofrecerán una gran dirección espiritual para la parroquia 
de San Patricio. Estamos muy agradecidos por aquellos de ustedes que pueden asistir a Misa regularmente y 
compartir sus voces fuertes tanto en las respuestas de la oración como en el canto. Es conmovedor orar en 
una comunidad que da una participación plena, activa y consciente durante la Misa. Sigamos todos luchando 
por mayores dones espirituales. Mientras seguimos haciendo esto, ¡esperamos verlos en Misa! 



Faith Formation ~ Formación en la Fe 
We kicked off the Faith Formation Year with Vacation Bible School!  The theme was “Rock Railway: Jesus’ 
Power Pulls Us Through.”  We were very grateful that Religious Education classes were able to start on time 
this year, and our numbers were back to normal.  RCIA was able to be held as normal and also started on 
time.  Bishop Schuerman celebrated Confirmation with us in October.  Our Confirmation students for next 
year went on Confirmation Retreat in Delavan with the teens from St. Andrew and St. Patrick-Elkhorn.  Our 
St. Nicholas Workshop was a lot of fun!  In March, some of our teens also traveled to Carroll University to 
participate in the Wisconsin Catholic Youth Rally.  We were blessed to be able to celebrate First Communion 
and the Easter Vigil as usual.  All of our candidates had the chance to travel to Milwaukee to the cathedral to 
meet Archbishop Listecki and be accepted to receive their sacraments.  A highlight of the year was the 
Young Adult Mission Trip to New Orleans in June.  They served the community by installing carpet, moving 
furniture, doing yardwork, working at a children’s camp, painting houses, and much more.  The young adults 
held six fundraisers throughout the year, including three fish fries, to be able to attend this mission trip.  We 
thank God that we were able to meet in person and on time for all of our programs this year. 
 
¡Iniciamos el Año de Formación en la Fe con la Escuela Bíblica de Vacaciones! El tema fue “Rock Railway: 
Jesus’ Power Pulls Us Through”. Estamos muy agradecidos de que las clases de Educación Religiosa hayan 
podido comenzar a tiempo este año y nuestros números hayan vuelto a lo normal. RICA pudo celebrarse con 
normalidad y también comenzó a tiempo. El Obispo Schuerman celebró la Confirmación con nosotros en 
octubre. Nuestros estudiantes de Confirmación para el próximo año asistieron al Retiro de Confirmación en 
Delavan con los jóvenes de San Andrés y San Patricio-Elkhorn. ¡Nuestro Taller de San Nicolás fue muy 
divertido! En marzo, algunos de nuestros jóvenes también viajaron a la Universidad de Carroll para participar 
en la Reunión de Jóvenes Católicos de Wisconsin. Tuvimos la bendición de poder celebrar la Primera 
Comunión y la Vigilia Pascual como siempre. Todos nuestros candidatos tuvieron la oportunidad de viajar a 
Milwaukee a la catedral para conocer al Arzobispo Listecki y ser aceptados para recibir sus sacramentos. Un 
programa destacado del año fue el Viaje de Misión de Jóvenes Adultos a Nueva Orleans en junio. Sirvieron a 
la comunidad instalando alfombras, moviendo muebles, trabajando en el jardín, trabajando en un 
campamento para niños, pintando casas y mucho más. Los jóvenes adultos realizaron seis eventos para 
recaudar fondos a lo largo del año, incluidos tres cenas de pescado frito, para poder asistir a este viaje de 
misión. Damos gracias a Dios que pudimos reunirnos en persona y a tiempo para todos nuestros programas 
este año. 


